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Selma Lagerlof: Tal pa banketten 20/11 1928

Talare Datum Plats
Selma Lagerlof 20 november 1928 Stockholm
Forfattare

Till librettist, kompositér och medverkande vid uruppférandet av
Kavaljererna pa Ekeby

Kungliga Hogheter. Mina damer och herrar. Virmlandsignerna

om Ekebykavaljererna och den galne pristen Gosta Berling svivade

en gang fram 6ver de virmlindska herrgirdarna f6r att finna en
skildrare. Men det vill tyckas som om den prosadrikt, som de pa

detta sitt lyckades erhalla inte var dem tillfylles, de efterstrivade,

att ocksa bli tolkade i sing och musik och begavo sig under ett bestindigt
sokande allt vidare ut i viarlden. Hur de kommo till Pesaro

i Italien och till Maestro Zandonais hem, det vet jag inte, det hor

till sagans hemligheter, men det vet jag, att jag redan f6r manga

ar sedan erhdll ett brev frin honom uttryckande hans 6nskan att
férvandla Ekebysignerna till en opera. Jag gav girna min tillitelse,

men sedan f6ljde en lang tystnad och jag trodde nistan att Gosta
Berling och hans vinner hade maste avsta fran sina drelystna strivanden.
Men da nagra ar hade gitt spreds ryktet, att I cavalieri

di Ekeby skulle uppféras pi La Scala i Milano och det visade sig

vara sanning. Den opera som hade skapats av Arturo Rossato som
librettist och Ricardo Zandonai som kompositor gick med glans

och stat dver scenen och erholl ett varmt vilkomnande av deras
landsmin. — Man skall emellertid bra litet kinna till den energi,

som dges av de gamla Virmlandssignerna, om man tror, att de

skulle n6ja sig med att under sin nya form stanna inom Italiens

grinser. Det dréjde inte ritt linge, innan jag fick ett brev frin
Operachefen John Forsell, vari han omtalade, att han hade sett I cavalieri
i Milano och dmnade lata uppféra den i Stockholm. Till den

indan blev libretton 6versatt helt summariskt av doktor Helmer

Key, den intresserade kinnaren och ilskaren av italiensk musik och
skickad mig till genomseende och godkinnande — Och nu miste
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jag erkdnna, att jag sjilv var ndra att storta verket, jag vigade mig
nimligen pd att gora nagra indringsforslag, som gillades av operachefen
och doktor Key, men inte av librettist och kompositér och

hirmed avstannade alltsammans. Hade det varit friga om nagot
annat 4n Gosta Berlings sagan hade vil avgorandet blivit definitivt,
men denna later sig inte sd litt avskrickas. Nya underhandlingar
med italienarna inleddes av doktor Key under en italiensk

resa, mecenater tridde emellan for att méijliggora att herrar Rossato
och Zandonai fingo resa hit till Stockholm. Det stora musikforlaget
Ricordi i Milano, som hade férlagt operan visade sig tillmotesgiende
och i varas blev efter atskilligt kompromissande verkets nuvarande

form utbildad och faststilld.

Maestro Zandonai, vi som dnnu ha hammarslagen frin Ekeby

klingande i 6ronen, vi som ha hort kavaljerernas muntra visa, majorskans
historia, Gostas och Mariannes kirlek omsatt i musik, vi

veta, att sagan i er lyckades finna den miktige hirskare i tonernas

virld, som kunde viva henne den klingande och brusande skrud

av toner, vari den astundade att klida sig. Ni har redan fatt mottaga
operapublikens tacksamma hyllning lit nu ocksd mig fa siga

Er tack for den kirlek, varmed Ni har férsinkt Er i sagans for Er sd
frimmande nordiska virld och tolkat dess innebord.

Dirnidst ma jag vil vinda min tacksamhet till operachefen John

Forsell, som under si manga ar fasthéllit planen att uppféra operan

pa svensk scen. Jag sidger Er heder och tack f6r Er beundransvirda

energi for den tillit Ni har visat mig och f6r den trofasthet varmed

Ni har atagit Er min sak. Vagar jag bedja de nirvarande hoja ett

leve for den store singaren, den eldige ledaren, den starka temperamentsfulla
mainniskan.

Kanske fir jag ocksi bedja Er pa samma sitt hylla verkets 6vriga
befrimjare. Jag tinker pa operastyrelsen, som végat sig pa att uppfora
operan, pd doktor Helmer Key, vars diplomati berett dess vig,

pa herrarna Bonnier, far och son, som varit dess mecenater.

En opera, det ir sannerligen, som ordet antyder ett verk. Det ir
manga krafter, som tagas i ansprak for att framstilla en sidan. Jag
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dr ridd for att om jag skulle som sig borde tacka alla medverkande

skulle jag fa halla pa att tala inda till gryningen. Jag skall dédrfor inskrinka
mig att siga ett enkelt tack till Gversittaren herr Lindstrom

till regissoren herr Gustaf Bergman, till dekoratéren herr Jon And,

till kapellmistarn herr Grevillius, for deras beundransvirda arbete,

deras outtrotliga iver att ge verket det bista uppférande.

Kormistaren doktor Voghera ber jag mottaga mitt tack och &verfora
det till kéren. Konsertmistaren signor Turiccia vill jag likaledes
tacka och genom honom hans kamrater i orkestern.

Och si till sist vill jag nedligga min beundran f6r fru Thorborg,

fru Herzberg, Herr Beyron, herr Richter, herr Larson, herr Envaldson
och 6vriga solister for deras sivil i vokalt som i rent skidespelarhidnsyn
utomordentligt framstiende prestationer. Jag vigar tro,

att ett verk, som frambdres av sidana inspirerade och begivade artister
skall vinna en plats i publikens hjirtan.

Till festens anordnare

Kungliga Hogheter, mina damer och herrar. Jag vet inte om Ni har
lagt mirke till att den 20 Nov 1928 for lingesedan ir slut och att

jag redan ir flera timmar inne i det fruktade 70 talet. Alltsa aterstar

nu endast for mig att tacka for all den stora och utomordentliga
vinlighet och godhet, varmed Ni f6r mig har férljuvat det i och for

sig inte alltf6r glidjande intridet i dlderdomens tysta land. Det dr

inte endast denna lysande fest, som jag hirvid tinker pa. Brev telegram
tal, blommor adresser och presenter ha strémmat 6ver mig

till den grad, att jag ndstan kinner mig i fara att kvivas under en

lavin av vilvilja. En sak skulle jag vilja tillropa alla, som i dag hedra
mig, att man vil knappast behover tacka en minniska f6r att hon
skoter ett arbete, som det dr hennes livs storsta lycka att fa fullgora.
Det dr lika onodigt som att tacka ett barn f6r att det leker och en

vixt for att den blomstrar. Men i alla fall 4ra och erkinnande iro
skéna ting, och den godhet och kirlek, som ligger bakom allt detta

dro det yppersta av allt. Jag ber att fa siga tack till Hans Kunglig
Hoghet Kronprinsen for de ord han riktat till mig, till festkommitterade,
jag ber att fa siga tack till alla hir nirvarande, jag skulle vilja
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siga tack till hela virlden -

Killa
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